
 

 

ਕੇਦਾਰਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Kaydaaraa, Fifth Mehl: 

਩ਰੀਤਮ ਬਸਤ ਰਰਦ ਮਰਹ ਖ੉ਰ ॥ 
My Beloved dwells in the cave of my heart. 

ਭਰਮ ਭੀਰਤ ਰਨਵਾਰਰ ਠਾਕੁਰ ਗਰਹ ਲੇਹੁ ਅ਩ਨੀ ਓਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Shatter the wall of doubt, O my Lord and Master; please grab hold of me, and 
lift me up towards Yourself. ||1||Pause|| 

ਅਰਧਕ ਗਰਤ ਸੰਸਾਰ ਸਾਗਰ ਕਰਰ ਦਇਆ ਚਾਰਹੁ ਧ੉ਰ ॥ 
The world-ocean is so vast and deep; please be kind, lift me up and place me 
on the shore. 

ਸੰਤਸੰਰਗ ਹਰਰ ਚਰਨ ਬ੉ਰਹਥ ਉਧਰਤੇ ਲੈ ਮ੉ਰ ॥੧॥ 
In the Society of the Saints, the Lord's Feet are the boat to carry us across. 
||1|| 

ਗਰਭ ਕੁੰਟ ਮਰਹ ਰਿਨਰਹ ਧਾਰਰਓ ਨਹੀ ਰਬਖੈ ਬਨ ਮਰਹ ਹ੉ਰ ॥ 
The One who placed you in the womb of your mother's belly - no one else 
shall save you in the wilderness of corruption. 

ਹਰਰ ਸਕਤ ਸਰਨ ਸਮਰਥ ਨਾਨਕ ਆਨ ਨਹੀ ਰਨਹ੉ਰ ॥੨॥੨॥੧੦॥ 
The power of the Lord's Sanctuary is all-powerful; Nanak does not rely on any 
other. ||2||2||10|| 

 


